NOTICE OF GENERAL ELECTION
(AVISO DE ELECCION GENERAL)
(THONG BAO VE CUOC TONG TUYEN CU)

To the Registered Voters of the City of Tomball, Texas:
(A los votantes registrados de la Ciudad de Tomball, Texas:)
(G cac Cir Tri Ghi Danh Bé Phiéu ciia Thanh Phé Tomball, Texas: ')

Notice is hereby given that the polling places listed below will be open from 7:00 a.m. to 7:00 p.m. on May 8, 2010, for voting in 2 general
election to elect Mayor and Council Position 3.

(Notifiquese, por el presente, que las casillas electorales citadas abajo abriran desde las 7:00 a.m. hasta las 7:00 p.m. el 8 de mayo de 2010
para votar en una eleccion general para elegir un Alcalde y un Concejal para la Posicién 3.)

(Theo day, chung 101 yéu cdu 16 chirc mot Cudc Tong Tuyén Cirvao ngay 8 thang Nim, 2010 dé b&u chon Thi Truomg va Thanh
vién hdi dong vi tri 56 3.)

LOCATION OF POLLING PLACE: (PIRECCION DEL LUGAR DE VOTACION:) (PIA PIEM BO PHIEU:)
401 Market Street, Tomball, Texas 77375.

Early voting by personal appearance will be conducted each weekday at: 401 Market Street, Tomball, Texas 77375, between the hours of 7:45
am and 5:00 p.m., Monday, Wednesday, and Thursday, between the hours of 7:45 a.m. and 7:45 p.m. on Tuesday, and between the hours of
7:45 a.m. and 4:00 p.m. on Friday, beginning on April 26, 2010 and ending on May 4, 2010.

(La votacion anticipada en persona se llevard a cabo de lunes a viernes en: 401 Market Street, Tomball, Texas 77375, entre las 7:45 a.m. y
las 5:00 p.m. el lunes, miércoles y jueves, entre las 7:45 a.m. y las 7:45 p.m. el martes, y entre las 7:45 a.m. y 4.00 p.m. el viernes,
comenzando el 26 de abril de 2010 y culminando el 4 de mayo de 2010.)

(Thi tuc dich thén 16i b6 phiéu sém sé dién ra vao tdt cé cdc ngay thwo'ng tai 401 Market Street, Tomball, Texas 77375, tic 7 gior 45 sdng toi
5 gicr chiéu, thir Hai, thi: Tuva this Nom, tie 7 gicr 45 sang 161 7 gicr 45 t6i thir Ba, vé tie 7 gic 45 sang 16i 4 gicr chiéu thir Séu, bét déu ti ngay
26 thang Tu, 2010 toi ngay 4 thang Nim, 2010.)

Applications for ballot by mail shall be mailed to: (Las solicitudes de boletas para votar por correo deben enviarse a:)
(Quy vi c6 thé g&i don xin 14 phiéu béu gua dudng buu dién ti cho:)

_Doris Speer

{(Name of Early Voting Clerk)

(Nombre de la Secretaria de Votacion Anticipada)
(Tén cisa Thu Ky phu trach Bé Phiéu Som)

401 Market Street

(Address) (Direccion) (Dia chi)
Tomball, TX 77375
(City) (Ciudad) (Théanh pho) (Zip Code) (Codigo Postal) (S6 Zip Code)

Applications for ballot by mail presented in person must be received no later than the close of business on April 23, 2010. (Las solicitudes de
boletas para votar por correo hechas en persona deberin recibirse para el fin del horano de oficina el 23 de abril de 2010.)
(Pon xin I phiéu béu qua thw dich thén dén ndp phai duoc nhén khong ré qua cudi gicr lam viée ngay 23 théng Tw, 2010,)

Issued this the 2nd day of February 2010.
(Emitido este dia 2 de febrero de 2010.)

(Ban hanh n /nfngl—[ai 2010.)
/ T ——

Signature of Mayor (Fzrma del Alcalde) (Chit ky ciia Thi Trudmg)




